
NO. KL & KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 20 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Skip-one-line cutters w/teeth on left (KL) or right (KR). 60°. 20 and 22 lpi are
universal left/right.

Attributes

Name: GUNLINE 20 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364401001
Mfr. No.: KLR20
Size: 20
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262200911

Item details

Made in USA
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters von GUNLINE entschieden hast.
Diese Cutter sind für Präzision in CheckeringAnwendungen konzipiert. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten. Dieser Leitfaden bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um dich und andere beim Gebrauch dieses Produkts zu
schützen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende die Cutter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Cutter vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler dem Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte eine stabile Arbeitsposition ein, während du die Cutter verwendest, um Stürze oder Ausrutschen zu
verhindern.
Schneide immer von deinem Körper weg, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
Zwinge die Cutter nicht; wende gleichmäßigen, kontrollierten Druck an.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Anwendung der Cutter hast, stoppe und überprüfe deine Technik.
Vermeide Ablenkungen während der Benutzung des Produkts, um Konzentration und Kontrolle zu
gewährleisten.
Im Falle einer Verletzung suche sofort medizinische Hilfe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Cutter mit deinem CheckeringTool kompatibel ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Cutter sicher zu installieren.
Überprüfe, ob der Cutter vor der Verwendung richtig ausgerichtet ist.

Nutzung:

Positioniere das Werkstück sicher auf einer stabilen Oberfläche.
Halte das CheckeringTool fest mit beiden Händen.
Beginne mit einer sanften, gleichmäßigen Bewegung zu schneiden.
Überprüfe regelmäßig die Schärfe des Cutters und ersetze ihn bei Bedarf.
Reinige den Cutter nach Gebrauch, um Rückstände oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Cutter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll; prüfe die Recyclingmöglichkeiten.
Stelle sicher, dass das Produkt sicher entsorgt wird, um versehentliche Verletzungen anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheits und Produktinformationen, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.



Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den NO.
KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Projekten
priorisierst.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters by GUNLINE. These cutters are
designed for precision in checkering applications. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and
effective use. This guide provides essential safety instructions and precautions to protect you and others while using
this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Use the cutters only for their intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cutters for any damage or wear before each use.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Store the product in a dry, secure location when not in use.
Report any unsafe conditions or product defects to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
Maintain a stable working position while using the cutters to prevent slips or falls.
Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
Do not force the cutters; apply steady, controlled pressure.
If you experience any difficulty while using the cutters, stop and reassess your technique.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and control.
In case of injury, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the cutter is compatible with your checkering tool.
Follow the manufacturer's instructions for installing the cutter securely.
Verify that the cutter is properly aligned before use.

Usage:

Position the workpiece securely on a stable surface.
Hold the checkering tool firmly with both hands.
Begin cutting with a gentle, consistent motion.
Regularly check the cutter for sharpness and replace if necessary.
After use, clean the cutter to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of used cutters in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options.
Ensure that the product is safely discarded to prevent accidental injury to others.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and product information, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Thank you for prioritizing safety in your projects.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les cutters NO. KL &amp; KR Skip Check de GUNLINE. Ces cutters sont conçus pour une
précision dans les applications de quadrillage. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide fournit des instructions et des précautions essentielles pour vous protéger, vous
et les autres, lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez les cutters uniquement pour leur usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les cutters pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez toute condition dangereuse ou défaut du produit au fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Maintenez une position de travail stable lors de l'utilisation des cutters pour prévenir les glissades ou les
chutes.
Coupez toujours à l'opposé de votre corps pour minimiser le risque de blessure.
Ne forcez pas les cutters ; appliquez une pression constante et contrôlée.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation des cutters, arrêtezvous et réévaluez votre technique.
Évitez les distractions pendant l'utilisation du produit pour maintenir votre concentration et votre contrôle.
En cas de blessure, demandez immédiatement une attention médicale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le cutter est compatible avec votre outil de quadrillage.
Suivez les instructions du fabricant pour installer le cutter de manière sécurisée.
Vérifiez que le cutter est correctement aligné avant utilisation.

Utilisation :

Positionnez la pièce à travailler de manière sécurisée sur une surface stable.
Tenez fermement l'outil de quadrillage avec les deux mains.
Commencez à couper avec un mouvement doux et constant.
Vérifiez régulièrement la netteté du cutter et remplacezle si nécessaire.
Après utilisation, nettoyez le cutter pour enlever toute débris ou résidu.

Instructions d'Élimination
Éliminez les cutters usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifiez les options de recyclage.
Assurezvous que le produit est éliminé en toute sécurité pour éviter les blessures accidentelles à autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance ou questions concernant la sécurité et les informations sur le produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec le produit.



En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec les
cutters NO. KL &amp; KR Skip Check. Merci de prioriser la sécurité dans vos projets.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i Taglienti Skip Check Replacement Cutters NO. KL &amp; KR di GUNLINE. Questi taglienti
sono progettati per garantire precisione nelle applicazioni di zigrinatura. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce istruzioni e precauzioni di sicurezza
essenziali per proteggere te e gli altri durante l'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza i taglienti solo per il loro scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona i taglienti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti.
Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.
Riporta eventuali condizioni di insicurezza o difetti del prodotto al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Mantieni una posizione di lavoro stabile mentre utilizzi i taglienti per prevenire scivolamenti o cadute.
Taglia sempre lontano dal tuo corpo per ridurre il rischio di infortuni.
Non forzare i taglienti; applica una pressione costante e controllata.
Se riscontri difficoltà durante l'uso dei taglienti, fermati e rivaluta la tua tecnica.
Evita le distrazioni mentre utilizzi il prodotto per mantenere la concentrazione e il controllo.
In caso di infortunio, cerca immediatamente assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tagliente sia compatibile con il tuo strumento per zigrinatura.
Segui le istruzioni del produttore per installare il tagliente in modo sicuro.
Verifica che il tagliente sia allineato correttamente prima dell'uso.

Uso:

Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro su una superficie stabile.
Tieni saldamente lo strumento per zigrinatura con entrambe le mani.
Inizia a tagliare con un movimento gentile e costante.
Controlla regolarmente il tagliente per la sua affilatura e sostituiscilo se necessario.
Dopo l'uso, pulisci il tagliente per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i taglienti usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio.
Assicurati che il prodotto venga scartato in modo sicuro per prevenire infortuni accidentali ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti la sicurezza e le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Taglienti Skip Check
Replacement Cutters NO. KL &amp; KR. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nei tuoi progetti.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od GUNLINE. Te narzędzia są
zaprojektowane do precyzyjnego wycinania zębatych linii w aplikacjach kratkowania. Ważne jest, aby przestrzegać
zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa i środki ostrożności, które mają na celu ochronę Ciebie i innych podczas korzystania z
tego produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcjami przed użyciem produktu.
Używaj narzędzi tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzia pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu producentowi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków.
Utrzymuj stabilną pozycję podczas używania narzędzi, aby zapobiec poślizgnięciom lub upadkom.
Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciała, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Nie wymuszaj użycia narzędzi; stosuj stały, kontrolowany nacisk.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas używania narzędzi, zatrzymaj się i ocen swoją technikę.
Unikaj rozproszeń podczas używania produktu, aby zachować koncentrację i kontrolę.
W przypadku kontuzji natychmiast skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że narzędzie jest kompatybilne z Twoim narzędziem do kratkowania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zainstalować narzędzie.
Zweryfikuj, czy narzędzie jest prawidłowo wyrównane przed użyciem.

Użytkowanie:

Umieść element roboczy na stabilnej powierzchni.
Trzymaj narzędzie do kratkowania pewnie obiema rękami.
Rozpocznij cięcie delikatnym, równomiernym ruchem.
Regularnie sprawdzaj ostrość narzędzia i wymieniaj je w razie potrzeby.
Po użyciu oczyść narzędzie, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj używane narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych; sprawdź opcje recyklingu.
Upewnij się, że produkt jest bezpiecznie usunięty, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa i informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta, które są dostarczane z produktem.



Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich
projektach.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNLINE:n NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters tuotteet. Nämä terät on
suunniteltu tarkkuutta vaativiin karhennussovelluksiin. On tärkeää noudattaa turvaohjeita turvallisen ja tehokkaan
käytön varmistamiseksi. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja varotoimia suojellaksesi itseäsi ja muita tämän
tuotteen käytön aikana.

Yleiset turvaohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä teriä vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista terät vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista valmistajalle.

Erityiset turvatoimet käytön aikana
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä vakaa työskentelyasento käyttäessäsi teriä estääksesi liukastumiset tai kaatumiset.
Leikkaa aina poispäin kehostasi, jotta vähennät vahinkoriskiä.
Älä pakota teriä; käytä tasaista ja hallittua painetta.
Jos kohtaat vaikeuksia terien käytössä, lopeta ja arvioi tekniikkasi uudelleen.
Vältä häiriötekijöitä käytön aikana ylläpitääksesi keskittymistä ja hallintaa.
Vahingon sattuessa hae välittömästi lääkärinhoitoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että terä on yhteensopiva karhennustyökalusi kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita terän turvallisesta asentamisesta.
Varmista, että terä on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta työkappale tukevasti vakaalle pinnalle.
Pidä karhennustyökalua tiukasti molemmilla käsillä.
Aloita leikkaaminen hellävaraisella ja tasaisella liikkeellä.
Tarkista säännöllisesti terän terävyys ja vaihda se tarvittaessa.
Puhdista terä käytön jälkeen poistaaksesi roskat tai jäämät.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt terät paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana; tarkista kierrätysmahdollisuudet.
Varmista, että tuote hävitetään turvallisesti, jotta vältetään vahinkoriski muille.

Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja tai kysymyksiä turvallisuudesta ja tuoteinformaatiosta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotteen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. KL &amp; KR
Skip Check Replacement Cutters tuotteiden kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden projekteissasi.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters från GUNLINE. Dessa skärare är designade
för precision vid nätskärningsapplikationer. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa en säker och
effektiv användning. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och försiktighetsåtgärder för att
skydda dig själv och andra vid användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Använd skärarna endast för deras avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera skärarna för skador eller slitage innan varje användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktdefekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Håll en stabil arbetsposition medan du använder skärarna för att förhindra halkning eller fall.
Skär alltid bort från din kropp för att minimera risken för skador.
Tvinga inte skärarna; applicera jämnt och kontrollerat tryck.
Om du upplever några svårigheter vid användning av skärarna, sluta och omvärdera din teknik.
Undvik distraktioner medan du använder produkten för att behålla fokus och kontroll.
Vid skada, sök omedelbart medicinsk hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skäraren är kompatibel med ditt nätskärningsverktyg.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera skäraren på ett säkert sätt.
Kontrollera att skäraren är korrekt justerad innan användning.

Användning:

Placera arbetsstycket säkert på en stabil yta.
Håll nätskärningsverktyget stadigt med båda händerna.
Börja skära med en mjuk, konsekvent rörelse.
Kontrollera regelbundet skärarens skärpa och byt ut den om det behövs.
Efter användning, rengör skäraren för att ta bort skräp eller rester.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda skärare i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall; kontrollera för återvinningsalternativ.
Se till att produkten kasseras på ett säkert sätt för att förhindra oavsiktlig skada på andra.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet och produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som tillhandahålls med produkten.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med NO. KL
&amp; KR Skip Check Replacement Cutters. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina projekt.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 20 LPI Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. KL &amp; KR Skip Check Replacement Cutters od společnosti GUNLINE. Tyto
frézy jsou navrženy pro přesnost v aplikacích checkeringu. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se
zajistilo bezpečné a efektivní použití. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a opatření na
ochranu vás i ostatních při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Používejte frézy pouze pro jejich zamýšlený účel.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte frézy na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Ukládejte produkt na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo vady produktu výrobci.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Udržujte stabilní pracovní pozici při používání fréz, abyste předešli uklouznutí nebo pádu.
Vždy řežte od svého těla, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nepoužívejte na frézy sílu; aplikujte stabilní, kontrolovaný tlak.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při používání fréz, zastavte a přehodnoťte svou techniku.
Vyhněte se rozptýlení při používání produktu, abyste udrželi pozornost a kontrolu.
V případě zranění ihned vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že fréza je kompatibilní s vaším checkeringovým nástrojem.
Postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné upevnění frézy.
Ověřte, že je fréza správně zarovnaná před použitím.

Použití:

Umístěte pracovní kus bezpečně na stabilní povrch.
Pevně držte checkeringový nástroj oběma rukama.
Začněte řezat jemným, konzistentním pohybem.
Pravidelně kontrolujte frézu na ostrost a v případě potřeby ji vyměňte.
Po použití vyčistěte frézu od zbytků nebo nečistot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité frézy v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace.
Ujistěte se, že je produkt bezpečně zlikvidován, aby se předešlo náhodnému zranění ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně bezpečnosti a informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené s produktem.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání NO. KL &amp; KR Skip Check
Replacement Cutters. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých projektech.




